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Ministerul Infrastructurii si Dezvoltarii Regionale 
Copie: Cancelaria de Stat

Prin prezenta, aducem la cunostinta ca Ministerul Justitiei a examinat setul de acte aferent ratificarii 
Acordului de grant investitional dintre Republica Moldova Banca Europeana de Investitii 
„Moldova Solidarity Lanes”, semnat la Chisinau la 17 septembrie 2024 (Tn continuare - Acord) si, 
in limita competentelor functionale comunica urmatoarele:

Cu privire la proiectul de Lege, in redactia rusa, la art. 2, se va substitui sintagma „указанного 
Кредитного соглашения” cu „указанного соглашения”, asigurand concordanta ambelor redactii 
ale textului.

Referitor la Argumentarea necesitatii, aceasta se va complini cu informatii referitoare la necesitatea 
derogarii de la prevederile art. 56 alin (2) din Legea nr. 100/2017 cu privire la actele normative. 
Articolul mentionat prevede urmatoarele: “Pentru legile care modified Codul fiscal, Codul vamal §i 
Legea nr. 1380/1997 cu privire la tariful vamal, [...], data intrarii in vigoare trebuie sa survina nu mai 
devreme de 6 luni de la data publicarii legilor respective.” In acest context, mentionam ca, in nota de 
argumentare a proiectului de lege pentru ratificarea Acordului, nu se detaliaza necesitatea derogarii 
de la termenul de 6 luni prevazut de Legea nr. 100/2017. Pe langa ratificarea Acordului de grant 
investitional, proiectul de lege include si aprobarea unor masuri fiscale specifice, inclusiv scutiri de 
taxe si accize pentru marfurile si serviciile destinate implementarii proiectului „Moldova Solidarity 
Lanes"'. Prin urmare, este important ca in nota de argumentare sa se regaseasca justificarea necesitatii 
intrarii in vigoare a actului normativ, prin derogare, la data publicarii in Monitorul Oficial al 
Republicii Moldova.
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Ministerul Infrastructure si Dezvoltarii Regionale 
cc: Cancelaria de Stat

Prin prezenta, aducem la cunostinta ca Ministerul Justitiei a examinat setul de acte aferent initierii 
negocierilor si aprobarii semnarii Acordului de grant investitional dintre Republica Moldova si 
Banca Europeana de Investitii „Moldova Solidarity Lanes” (in continuare - Acord) §i, in limita 
competentelor functionale, comunica urmatoarele:

Cu privire la proiectul hotdrdrii de Guvern, in ambele redactii, sugeram excluderea expresiei „care 
reprezinta un contract de stat”, intrucat in clauza de adoptare a actului normativ s-a facut referinta la 
dispozitiile Legii nr.595/1999 privind tratatele intemationale ale Republicii Moldova ce 
reglementeaza statutul si procedura n ecesar a a fi parcursa in cazul contractelor de stat. Suplimentar, 
clauza de adoptare in varianta rusa a proiectului de hotarare de Guvern va debuta cu urmatoarea 
sintagma: „На основании части (4) статьи 1 Закона”. Totodata, cuvantul „Министерство” se va 
substitui cu „Министра”.

Referitor la argumentarea necesitdtii, expresia „contract de imprumut de stat extern” se va substitui 
cu „acord” sau „contract de stat”, intrucat Acordul nu reprezinta un contract de imprumut de stat 
extern in sensul Legii nr.419/2006 cu privire la datoria sectorului public, garantiile de stat si 
recreditarea de stat (a se vedea sectiunea A, B). Totodata, expresia „opinie juridica” se va inlocui cu 
„opinie legala” (a se vedea sectiunea A din nota de argumentare). Aceeasi obiectie este aplicabila si 
in cazul art.7.5 lit.(e) din redactia romana a Acordului. Aditional, se va nota ca Ministerul Justitiei va 
emite opinia legala aferenta Acordului dupa indeplinirea tuturor procedurilor interne necesare pentru 
intrarea acestuia in vigoare, ins a nu este competent sa transmits notificarea mentionata la sectiunea 
D. Aspectul procedural al semnarii/incheierii in adresa Bancii Europene de Investitii.

Cu privire laproiectul Acordului, inaintam urmatoarele obiectii si propuneri:

• cu referire la definitia notiunilor „Agreement”, „Contribution Agreement”, „FAFA”, „Grant” 
se vor revedea si ajusta literele considerentelor la care se face referinta in preambulul 
Acordului (a se vedea art. 1.1);

• se va revizui definitia notiunii „Effective Date”, intrucat Acordul urmeaza sa intre in vigoare 
dupa indeplinirea tuturor procedurilor nationale necesare, inclusiv ratificarea acestuia de catre 
Parlamentul Republicii Moldova. Totodata, din cuprinsul definitiei „Social Law” se va 
suprima sintagma „[host state]”, substituindu-se, dupa caz cu „in the Republic of Moldova”;

• in tot textul Acordului propunem substituirea termenilor „individual” si „entity” cu „natural 
person” si „legal person” (cu titlu exemplificativ a se vedea art.l, art.10, art.16, art.25). 
Suplimentar, cuvantul „nay” se va inlocui cu „any” (a se vedea art. 17.2 lit.(b));



• in subsidiar, sintagma „this Contract” se va substitui cu „this Agreement” (a se vedea 
art.27.1). Suplimentar, se va asigura traducerea corespunzatoare a Acordului in limba romana 
(cu titlu exemplificativ a se vedea art.7.5, art.7.6 etc).
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